
LUCIANA PANDOLFI
Traduttrice Italiano>Inglese

133A Ledgelawn Ave.
Bar Harbor, Maine
04609 USA
+1 603-397-3614

Via Volturno 80 -Cigni-
20861 Brugherio, MB

ITALIA
+39-338-9478838

translation@eightydegreessouth.com
Skype: pandollu

ESPERIENZA PROFESSIONALE
Studio Melchior Torino, Italia; San Francisco, CA, USA
Traduttrice freelance Italiano>Inglese.
Traduzioni di testi di marketing e comunicazione (clienti continuativi: Ferrero, Heineken,
Iveco, Bosch, Kinder, agenzia Bitmama), testi tecnici e specialistici, bandi e contratti, (Olimac,
Bodino, progetto OPLON), articoli giornalistici e creativi (La Stampa Vatican Insider, Biennale
di Venezia, Galleria d’Arte Ermanno Tedeschi), certificati.
2011 - Oggi

Gengo.com San Francisco, CA, USA
Traduttrice e Revisore Livello PRO Italiano<>Inglese.
2010 - Oggi

Eighty Degrees South, LLC Bar Harbor, ME, USA
Membro di un gruppo specializzato in supporto per spedizioni di ricerca internazionale. Lunga
esperienza di lavoro in zone Polari, Alpine, Tropicali e Mediterranee. I nostri clienti includono:

• Lycoming College (USA) Dhali, Cipro
2011 Spedizione Archeologica a Idalion

• Palmyra Atoll Research Consortium (PARC) & The Nature Conservancy Honolulu, HI, USA
2010-2012. Supporto logistico al progetto Palmyra Atoll NWR.

• City University of New York Queens, NY, USA
2008 Progetto Offshore New Harbor, Antartide.

• Kenn Borek Air Calgary, Canada
2008 Spedizione tecnica a Mt Patterson, Antartide.

• University of Maine Orono, ME, USA
2007 Spedizione Internazionale Trans-Antartide.

• Raytheon Polar Services Denver, CO, USA
2003-2007 Lavoro alla stazione di McMurdo e in vari siti remoti in Antartide.

• Club Alpino Italiano Torino, Italia
2000-2007 Gestore del rifugio di alta quota Boccalatte-Piolti, Val Ferret, Valle D’Aosta.

UPADESHA di Swami Vishnudevananda Val Morin, PQ, Canada
Sivananda Upanishads di Swami Sivananda
Collaboratrice per la traduzione Inglese>Italiano dei testi di Yoga per l’associazione Sivananda
Yoga Vedanta.



Corso Formazione insegnanti di Yoga Sivananda Umbria, Italia
Neyar Dam, India

Settembre 2009, Novembre 2009, Agosto 2011. Interprete simultaneo Italiano<>Inglese e
insegnante Yoga bilingue.

Gruppo editoriale GEMS Milano, Italia
2000-2006. Interprete Italiano<>Inglese, traduttrice e revisore dei riassunti dei libri per la loro
presentazione alla fiera del libro di Francoforte.

College of the Atlantic Bar Harbor, ME, USA
2001 Professore di Archeologia.

ISTRUZIONE E FORMAZIONE
University of Minnesota Minneapolis, MN, USA
1998-2000. Master in Archeologia Interdisciplinare.
Specializzazione in gestione di laboratorio e illustrazione archeologica.

• Scuola di archeologia dell’Indiana University in Belize. Chau Hiix, Belize
• Spedizione dell’University of Arizona a Idalion. Dhali, Cipro

College of the Atlantic Bar Harbor, ME, USA
1994-1998. Laurea in Human Ecology.
Tesi: traduzione Italiano>Inglese di “Saggio sul Tragico” di Peter Szondi
Focus Accademico: Storia dell’Arte e Antropologia.
Internato: liaison e facilitatore Italiano<>Inglese all’Associazione Culturale Reading Retreats a
Bologna, Italia.

Cabot High School Cabot, AR, USA
1993-1994. Studentessa in un programma di scambio per il quarto anno di liceo.
Diplomata Maggio 1994.

Scuola Monforte FAES Milano, Italia
1990-1993. Liceo Classico-Economico.

Formazione Aggiuntiva
La Scuola della Cucina Italiana Milano, Italia
Vari corsi di cucina.

TMC Thai Massage School (Scuola di massaggio Thailandese) Chiang Mai, Tailandia
2008 Thai Massage Course, Level I

Sivananda Yoga Ashram Val Morin, PQ Canada
2007 Corso formazione di insegnanti di Yoga.


